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Resvluci6n No. 700, que aprueba un contrato suscrito entre el Gobierno 
de 1:: Kepitblica Doniinicana, actuando a traves de CONAIF, y la SO. 
GREAH, para investigaciones y estuo'ios de las cueiicas de 10s rios 

Yaque del Norte y Yaque del Sur. 
(G. 0. N" 9942, Gcl 2 1  de Xbril de 1965) 

6 

rc 
L 

Republica Doniinicana 
EL TRIUNYIRATO 

En S m i b r e  de la Repiiblica 

NJMERO 700 

\'ISTO el articulo 55, inciso 9, y el aiticulo 38, inciso SO 
de la Constituci6n de la Repcblica; 

VIS'ICJ el Contrato de fecha 26 de febrero de 1965, suscri- 
to entre el Gobierno de la Kepiiblica Dominicana actuaiido a 
traves de la  Comis ih  Nacional de IrrigaciOn, Fuerza y Con- 
trol de Rios (CONL4117) y la SOGREAII (Societd Grenoblnisc 
d' Etudes et d'Applications Hydrauliques) ; 

R E S U E E V E :  

UNIC0.--Xprobar el Contrato de fccha 26 de febrero de 
1965, suscrito entre el Gobierno de ia Republica Dominica-la. 
acfuando a travks de la Comisi6n Nacional de IrrigaciSn. 
rL,erz:I y Control de R'os ((,O?JAW) y La SOGREAIH [SocietC. 
Grenobloise d'Etudes et d' Applications Hydrauliques) , qne 
copiado a la letra dice asi: 

C O N T R A T O :  

ENT WE : El Gobierno de la RepiLdica Dominicana actkln- 
do a travPs de !a Comisibn Nacional d.e I r r jgac ih ,  F n e ~ z o  y 
ControI de Rios (CONA411+'), d e  aqii j en adelante llamada 151, 
COEII~RNO. dehidamente representado en este acto por el 
AGRON. RI,\RIO MATHISS, Secretario de Estado de Agricul- 
tura, de conformidad con Poder otorgado a1 efecto por el 
Triunviratn en feeha 26 de febrero de 1965, de una parle; y la 
5OGREAI-T (Swiet6 ~ ~ r w [ , b I n f ,  r d'Ftirdes et d'Aplications By. 
drauliques) con domicilio en -4venue Leon Blvm, Grenobk, 
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France, Ingenicros Consultores, de aqui en adelante IlarnaJa 
LA CONSTJLTORA, representada por Monsieur MICHEL HIR- 
BEC, de acuerdo con I'oder de fecha l ro .  de febrero de 1 9 5  
otorgado por el 1Presider.te-Directw General de ia SOGREA H. 
de la otra parte; 

POR CUANTO: El Gobierno se yropone oblener del Fon- 
do Especial de 13s Naicicnes Unidas la parte en moneda ex- 
tranjera de 10s recursos econ6niicos necesarios para la ejecix- 
ci6n de este Contrato bajo la supervisi6n general del Banco 
Internacional de Reconstruccih y Fomento, de aqui en ade- 
lante llamado EL BANCO, para llevar a cab0 investigaciones 
y estiadios de factibilidad i a ra  el desarrollo m6ltiple de las 
cnenras de 10s rios Yaque del Norte y Yaque del Sur; 

POR CUANTO: E: Gobierno ha pedido a LA COKSUL- 
TORA tornar las responsabilidades m8s adelante descritas, las 
cixales LA CONSULTORA ha aceptado, segsn 10s tQminos y 
condiciones que se indican m8s abajo; 

POR TANTO: Se ha ccnvenido con entera libertad y bue- 
na fe lo siguiente: 

CLAUSULA 1. Contratacih de LA CONSULTORA. EL 
GOBIERNO contrata 10s servicios de LA CONSULTORA y T,A 
CONSI7LTORA acepta ser contratada en 10s tbrminos y eon- 
diciones estahlecidos en este Contrato. 

CLAUSUIA 2. Deberes de LA CONSULTORA. El trabajo 
a realizar por LA CONSU1,TORA se detalla en 10s terminos de 
riferencia adjuntos como Anexo I. 

h 
Los principales objetivos son : 

1)  Realizar estudios preliminares y determinar el ordm 

2) Preparar inforines de factibilidad de proyectos espe- 

de prioridail para el estudio de proyectos especificos. 

cificos. 



zar el planeamiento de futuros proyectos. 

partes como sigue: 
El programa de investigaciones estar6 tlividido en dos 

4. 

P yz 

L 

Parte -4-Trabajo preliminar dt .  campo y estridios preli- 
minares. 

ParteR-Estudics d e  factibilidad. 

Para permitir a LA CONSULTOR,Z Ilevnr a cabo BFS 

obligaciones, queda Patendido que la direcciGn tcknica p ::q- 
pervisi6a del personal irominicano nsignado a1 prnyecto x tz -  
r6 hajo e u  conlrol, 21 t r a v k  del Encargado doniinicano del 
Proyecto. 

CLATISIILA 3.-Subcontratos. 

E1 levantamiento a base de fotografias abreas, incluyendo 
la supervisibn de 10s controles terrestres necesarios, serA lie- 
vado a cabo mediante subcontratos entre LA CONSULTOK4 
y una firma o firmas especializadas. Otros subcontratos pae- 
den tambikn scr acordatlos para aspectos espwiales de !as in- 
vestigaciones. 

Los subcontratistas ser$n seleccionados nor LA CONV I! ,- 
TORL4 con la aprobaci6ii de ]?IA GOBIEfiXO y dL XIA IEAWCO 
Los suhcontratos respcctivos serhn sometidos del iuismo 1110- 

do a la aprobaci6n de EL GOBIERNO y de EL BANCO. 
.I 

CIAT'SULA -2.--Estudios por otras Conipafiiias Q Agencia:: 

EL Q;ORIER?LTO se xserva  el derrcbo de arignar otros P,Y 

tudios no coinprendidos en el prescnte Contrato, a otras coni- 
pafi'as o agencias que n u  sean LA CONSVLTORLI. Iln tal+ 
cascs, LA CONST~LTORA &be dar si1 cornpleta cooperacih, 
siempre y ciiando no afecte el progreso normal de siis traba- 
jos, para asegurar el bxi to  de taIes asignaciones. En el !)re- 
Fonte se piensa que ?cs estudios no cubieitos por el Anexc! I 
(Ti-rnlinos ( I P  rcfci-encia) que p i ~ ~ d e n  ser realizados pcr o h s  
son : estudios especitlles relativos a asentainierltos agrarios, ?'e- 



forestaci6n y conserva&h de suelos, fincas experimentales 
de demostracibn; preparacidn de un esquema de legislaci<!n ; 
problemas especiales de organizaci6n y direccibn. 

CIIA$USULA 5.--Programa de Trahajo y Personal de LA 
I CONSULTORA. 

A. LA CONSULTORA se compromete a cornpletar SVC: 

obligaciones respecto a la Parte A descrita en la Clgusula 2 
antes mencionada, dentro de 10s diez meses m8s diez dias a 
partir de la fecha en que EL GOBIERNO de aviso de proceder 
a LA CONSULTORA, except0 lo previsto en la ClAusula 11. 
A1 dar este avim de proceder, se considerarh que EL GO- 
BIERNO habr6 pUeStQ a disposicibn de LA CONSULTOR 4 
las facilidades iniciales especificadas en el Anexo VIII. 

B. I'ara realizar la Parte A de este programa, LA CON- 
SITI,TOMIA debe provecr por un period0 de seis meses a mAs, 
corn0 se mucstra en e1 Anexo IT, e1 personal residente en la 
Kei&blica nominicana, consistente en 10s siguientes especia- 
listas: TTn Jefe del nroyecto, un Widr6log0, un Ingeniero de 
levantamiento y niapeo y ur Ingeniero Ge6logo. Adcmhs, L.A 
CONSV1,'fORA enviara a la Rep6blic.a Dominkana por pe- 
riodos de tiempo m A s  cortos, previa consulta con EL GO- 
BIERTqO, otros esperialistas, segfin Sean necesarios para, la 
corrwta ejecuci6n del Proyecto. 

C Cuando e17 el desarrollo de !os tralmjos se rcquieran la 
realizacirin de viajes fuera de la Reptiblica Dorninicana por el 
personal de LA CONSULTORA, y visitas a la Repsblica IJo- 
minicana por niiemhros de la adniinistraci6n p del personal 
dirigente de la oficina matriz de LA CONSqULTQRA, se ha- 
rAn previa consnlta con EL GOBIERNO. LOS individuos que 
formen el personal residente, asi como tambikn 10s economis- 
tas agricolas y clasificadores de tierras que deban ser envla- 
 OS poi' 1,eriodos mcnoms de seis meses, deben mofecer ia acep- 
taciGn de EL GOR1II:RXO y de EL BANCO. 

, *  
. 

D. El Anexo IT a est? Contrato es el programa de trabajo 
de la parte A yropuesto por J L h  CONSULTOlXA, que contiene 
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las distribuciones en el tiempo, de las actividades de su per- 
sorial resideiite y ctros seg6n lo Rprlieben EL GOBIERNO y 
EL BANCO. Niqgfin canibio sigiiificativo se;.A liecho a este 
programa de trabajo sin el consentimiento de EL GOBIER- 
NO y de E L  BANCO. 

E. El A4nexo I11 de este Coiitrato es el programa de t r a -  
bajo propuesto por LA CONSC'LTORA para la Parte €3. Este 
programa de trabajo esth sujeto a revisi6n por el reporte -)re- 
liniinar que serA sometido al final de la Parte A. El programa 
de trabajo final el personal residente para la Parte B. estarh 
sometido a la aprobaci6n de EL GOBIERNO y de EL BAN- 
CO. Se entiende que el personal residente p'ara la Parte A es- 
tar& disponible para la Parte B., si fuere necesario. 

CLALTSlrLA 6. Remuneraci6n de LA CONSVLTORA. 

La remuneracih de LA CONSULTORX por la realiza- 
c i h  de 10s servicios necesarios descritos en la CIAusula 2 C.(P 

este Contrato se liar6 como sigue: 

A.  Vna sunia unica. de 362.600.00 (Trescientos sesenta y 
dos mil seiscientos) francos franceses, equivalente a T F 8 7  I, 
000.00 (setenta y coatro mil dblares), de acuerdo a1 tip0 rle 
cambio de 4.90 francos por US%. 

R. Los costos del persolla1 conipronietido en el proyecto 
de acuerdo con las tarifas y en las inonedas dec.laradai; ev el 
Anex0 I\' 

Estas tarifas se aplicarjn : 
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a.1) Residente acomyufiado de sal faniiiin : RI1$50.00 (em- 
cuenta pesos) diarios. 
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2)  Todos 10s gastos de viaje del personal de LA Cob'- 
SCLTOKA. incluyendo el traslado de la familia inmediata dsl 
personal residente a Santo Domingo y su regreso a Francia 
(pasaje aQeo en ckse econ6mica, con no m& de 4 viajes en 
primera clase) rnhs el costo de hasta 20 kgs. de excqso de eqni- 
yaje atirco o s u  esuivalente en efectivo para carga por otro 
medio de transporte, por miernbro de familia de cada especis- 
lista residente enviado a la Repiiblica Dorninicana. 

3) Gastos de transporte para el equipo tilcnico y d o x -  
mentos necesarios para el proyecto. 

4) Cables, llamadas telefbnicas y franqueo necesarios pa- 
ra el proyecto. 

5) Tmduccith, inipresi6n y reprodueci6n de 10s repories 
en borrador y en su presentacibn final. 

6) Salario y gastos de emp!eo de un ayudante admicis- 
trativo y una Secretaria bilingiie espaEol-franc6s) en Sar to 
Domingo. 

7 )  Otros gastos rniscelheos incurridos real y propianicc- 
te en conexibn coil la realizacibn de 10s deberes de LA COX- 
SC'LTORA 

8) P a p  de 10s subcontratistas seleccionados de acuev'a 
con la W~usu la  3 

Los principales de LA GONSL7L'TORA dehergn dedicar (4) 
dias de trahajo por afio a1 programa, sin costo para EL GO- 
R11~IZSO. escepto el costo de -riajes ?' dieths arriba iiienciona- 
dos. 



de la CONSULTORA en e! Banco de Reservas de la Rep6bli.a 
Domiiiicana, en Santo Donlingo. La cuantia del avance nmi- 
cioiiado ser6 de RD% 1O.OOO.Ce) (C1inenta  mil pesos). 
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RA4NQUE DE PARIS ET DES PAYS BAS (Cuenta 6313 
F) Rue d'Llntin Paris 2Q-France), para pagos en francvs fran- 
ceses. 

BANKERS TRUST & CO (455 Park Avenue, N. Y,) para 
pagos en dblares. 

CLAUSVLA S.--Estimado de costo en moneda extran- 
jera. 

En e1 Aneao ''1 se da un estimado de 10s g'astos t o t a h  
c'el progrema en moneda extranjera. En e1 inismo Anexo QP 

han estimado 10s cargos y gastos propies de EA CONSULTO- 
FA en -1,108,536.20 (Cuatro millones ciento ocho mil ochc- 
cientos treinta y seis francos 20/100) francos franceaes, eilui- 
valentes a IW@38,538.00 (ochocientos treinta y ocho mil q1i.i- 
nientos treinta ?' ocho dblares), de acuerdo a1 tipo de camblo 
de 4.90 francos p o ~  IIS?). Esta ultima surna se considerxrA 
un mhximo, y LA CONSULTOKA se compromete a realizar 
el estudio y completarlo a cabalidad, seg6n las previsiones de 
este Contrato, dentro de eate limit?, except0 si se efectfian a:- 
gmos  de 10s ajustes previstos en la Clhusula 11. 

CLAUSULA 9.- Facilidades que suministrara EL GO- 
KIERNO. 

EL GORIEKNO suministrarh, sin cmto paxa LA CON- 
SULTORA, quien lo requerirh con un tiempo razonable, lo 
siguiente, (Cuando en esta ClAusula se mencione vehiculm, 
equipos o matcl'iales se entiende que tales vehiculos, equipos 
o materiales cumplirhn las especificaciones mutuamente con- 
venidas entre El, GOBIERNO y 1,h CONSULTOKA) : 

A. E! Personal dominicano, sugerido por EL GOBIEWNO 
en el Xnexo T'II. Se entiende que 10s nombres y calificaciotie.; 
de 10s cinco t6cnicos: principsles de este grupo estarkn sujetm 
a l a  aprobaci6n de EL BANCO. 

E. Las fotografias a6reas existenips y niosilcos, en pat3- 
ticular a esc& 1:60,000 y 1:-22,000, que cubren toda el Area 
de bmbss cuencas, todos lo?, mapas, dibujos, reportcs pl'cvics 
y estudios por otros; y delnhs datos e inforrnaciones relacio- 
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nados con el Ilrograma, se pondran a disposici6n de LA CON- 
SULTORA a la mayor brevedad, segfin sea necesario, a la 
firma de este Contrato, junto con toda otra asistencia, qce 
pueda requerir razonablemente LA CONSULTORA para cl 
curriplimiento de sus deberes aentro de este Contrato. 

C .  Todo vehfculo de transporte necesario para perinitir a 
LA CONSULTORA llevar a cabo sus deberes dentro de la 
Clhusula 2. antes mencionada, incluyendo el costo de repara- 
ciones, mantenimiento, operaci6n y seguro. EL GOBIERNO 
suministrars, sujeto a la direccih de L A  CONSULTORA. lo:; 
-:rhiculos descritos en el Anem V T T ,  todos 10s cuales estarjn 
provistos de conductorea y estar&n en bueiias condiciones de 
operaci6n. 

D. Eyuipos, materiales y personal requeridos para expio- 
raciones geolbgicas, de fundaciones, de aguas subterrineas y 
de  suelos ; levantamientos ; rnediciones topogrhficas y estacjn- 
nes cliniatol6gicas e hidrolbgicas. 

E. Oficinas adecuadas en Santo Domingo, conforme el 
Anexo VTI, Santiago, Villa Vasquez, Barahona y San Juan, 
inclupenda equipo y suministros para la ejecuci6n del trabajo, 
~ Q Y  el personal descrito en las ClAusulas 5 y 9. 

F. Los antilisis de suelos y de agnas y otras pruebas dr1 

laboratorio que puedan her necesarios para estos p1 ap6sitn. 
hasta donde sea factihle. Tambihn 10s instrumentos. eauirio 
y productos quimicos necesarios para estos fines. Si no es f;~r*- 

tibIe realiaarlcs en el pafs, 10s an;ilisis sei& realiyados en e! 
exterior, previa ayobacihn de EL GORIERNO y de EL BAY- 
co. 

G Todo el equipo de campo, incluvendo tiendas de camk>,a- 
fia. camas de mmpo7 picos, palas, etc. 

5 
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hechas a tercwas por perjuicios o daiios a cualquier persona 
o propiedail, causados por LA CONSULTORA en el cum1:J.i- 
Iniecto de  sus  fleberes dentro d: csle Gontratn, y por tlemm- 
das. peticiones, procedim;entos, dafios, cos:os> cargas y g a s h ,  
qre  se oriTinen con motiro de la ejecucicin del trabajo, s i w -  
pre y cuando no rewlten de la vohntad o Clara negligentia de 
parte de L,4 COWSITLTOR.4. 

J. Entrada, viajes ,v permisos de salida para el perwan1 
de I,,l CONSI'LTORX. 

I<. Todos 10s periiiisos necesarios para la iinportacibn t' 
re-exportacitn de equip0 ttcnico, mapas, fotografias, efectos 
personales y otros efectos iequeridos en re lac ih  con el pro- 
yecto. En el c a ~ o  de que a l g h  niiembro del staff residente de- 
see importar un vehiculo para us0 personal. 61 puede hacerlo 
sin pago de derechos de  iniportacih i t  otras obligaciones g ~ e -  
vistns. Sin emliargo, pagar& clichos derechos y obligacioves 
si el vehiculo no es re-esportado cuando termine su residen- 
cia en el pais. 

CLAT'SULA lQ.--Reportes de progreso y comunicaci~nes. 

A. LA CONSVLTORA someter& a EL GOBIERNO 11'1 

reporte de progreso trimestral, con veinte (20) copias en es- 
p a f i o ~  p veinte (20) en mg1i.s. 1,as coriiunicacioiies con EL 
GOBIERXO seran en espafiol. 

B. AI final de la Parte ,2, LA CONSI'LTORA preparar6 
un Informe Preliminar que ser& minieogafiado, p estar6 01: 

espaiid e ingle§ En este Informe LA CONSI'LTORA resuini- 
rh  slis conclusiones: y recomendacio11cs, de niarwra que pli -da 
llerarse a uii acuerdo entre EL GOBIERNO y EL RANCO, 
respecto a 10s propectos iniciales que serhn seleccionados pn? 9 

sit  estitdio en la Parte €3. LA CONSULTORA :;uministrarh a 
EL GOBIERNO veinte (20) copias de la versibn en espafiol p 
veinte (20) cnpias de la versi6n en inglPs del Informe; di?x 
(10) de cada una s e r h  enviadas directamente a EL RANT') 
Se dejarA un period0 de dos meses para el examen del Infw- 
nie Preliminar. despn6s del cual, a recibo de notificaci6n es- 



crita de EL GOBIERNO, LA CONSULTORA proceder5 con la 
Parte R de las investigaciones. 

C. A la Iermifracicin del proyecto, Un Reporte Final, glo- 
bal, resumiendo las conclusiones y recomendaciones de LA 
CONSULTORA, junto con un Estado de Cuenta preparado y 
certificado por un funcionario autorizado del Gobierno, mos- 
trando todos 10s pagos, (internos y externos) hechos en rcla- 
cidn con 10s estudios. Se suininistrarjn setenta (70) copias en 
espafiol y setenta ( T O )  en inglds del Repovte Final, y cvarerzta 
copias del Estado de Cuenta en ePpafiol. 

D. En  adici6n a 10s reportes mencionados en Ics pkrrafcs 
10A, 10B 9 lOC, LA CONSULTORI\ preparark 10s siguientcs 
reportes, requeridos por el Fondo Especial. 

a )  Cn Reporte Inicial, cubriendo el trabajo llevado a (>a -  
bo durante 10s primeros tres (3) meses siguientes a la firn,? 
de este Contrato. deberj ser sonietido por L A  CONSULTOHA 
;t EL GOBIERNO, a ir& iardar c;nco 5ins despuks de termi- 
nado este periodo. Se someterb  veiiite (20) copias de esta 
Reporte en espaiiol y veinte (20) en inglks. 

b) Un reporte de progreso semi-anual. El primer reporto 
de esta serie cubrir6 el trabajo hecho durante 10s priinert 5 

seis (6) meses sigiientes a la firma de este Contrato, incln- 
yendo el periodo cubierto por el primer Repone. Cada sutsi- 
giiknte reporte cubrirh un peyiodo posterior de seis (6) me- 
ces, hasta la t e rminac ih  de 10s trabajos contenplados dentw 
de este Contrato. LOS Reportes serAn sometidos a m8s talrdar 
veinte (20) dias despu6s del cierre del T J ~ O ~ O  de reporte, 

mente especificadas. 
en el rniPi1io icliomz y el rnisnio npimei*o de capias previq- k 

c: 
c )  Un saplernento estadistico. C~OS vetes a1 afiic. El p:i-- 

mer0 para cullrir el pn;_.I~di: er ,  - 
riodo julicj-dkiemkn e ;>ai a S '>I*  

(20) d'as desjjlnt!s ( 7 ~  la t 
el xviis~llo idiom% T: pn e! 
mente espxifieados E l  s t ~ a l l ~ n 7  

nfimel-0 j r  las calificaciones del persond empleado, ei W ~ I I  <:o 

t 



4 4 7 -  * 
d 

c 

d 

-t 

ordenado y autorizado, 10s sub-contmtos otorgados y cuales- 
quiera owes detalles disponibles. 

CLAUSULA 11 .-DiIaciones y trabajos adicionales. 

A. En el cas0 de que hubiere una dilaciwn en el suminis- 
tro de 10s servicios y facilidades que deben ser provistos pw 
EL GOBIERNO dentro de las ClAusnlas 6 y 9 o que circuns- 
tancias fuera del control de L.4 CONSULTORA puedan cau ar 
dilaciones o extender el tienipo requeridc para completar 109 

deberes de L A  CONSULTORA consignados en este contrato, 
nibs all5 d c ~ l  period0 establecido en la Clbusula 5 antes men- 
cionada, cualquier ajuste en el limite de tiempo en la ClAus1i'3 
5 y/o en el gasto estimado en la ClAusula 8 se har6 por acuv-  
do mutuo entre EL GOBIERNO 37 LA CONSULTORA, sujeio 
a la aprobacibn de EL BANCO. 

' B. Similarmente, en el cas0 de que EL GOBIERNO re- 
quiera a LA CONSULTORA llevar a cabo trabajos adiciona- 
les, cualquier ajuste a1 tiempo limite en la ClBusula 5 y/o la 
cantidad en la ClAusula 8, se har&n por mutuo acuerdo entre 
EL GOBIEKXO y L 4  CONSULTORA, sujeto a la aprobacih 
de EL BANCO. 

CLAUST'LA1 I2.-Rescisi6n. EL GOEIERNO puede ro's 

cindir este Contrato en cwlquier moinento, notificando cdt: 

sesenta (60) dias de aiitelacitin a LA CONSULTORA. En 01 
cas0 de tal rescisicin, el pago que deberti hacerse a LA CON- 
FULTORA por 10s servicios prestados en el cumplimiento de 
este Contrato, sera deierminado de aciiprdo con las CIBusu- 
las 6 y 7, y cualesquiera otras clAusulap que puedan ser arh- 
cadas hasta la fecha de su rescjsjbn. ConFementernente, la SU- 

ma hnica del PBrrafd 6A, ser& reducida de un lnodo equitativT. 
I\deniAs, y salvo cLiando este Contrato se rescind'a por incuni- 
plimiento de parte de LA C,ONSULTORi\ de cualquici. obliga- 
ci6n coiitenida e a  W e .  se la inaenmizarti a r a z h  de un l o ?  
(diez por  cientoj d 4  valor total del costo de rnoneda extrs.1- 
jera cle 10s estudios aim yor llevarse a cabo, excluyendo la 
suma h i c a .  

i CLAUSULA 13.--Fuerza mayor. Cuando L A  CONSUL- 
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TORA no pueda prestar 10s servicios especificados en este 
Contrato, debido a circunstancias imprevisibles, LA CONSIJJ, 
TORA no sera responsable, sienupre y cuando haya i iifornia- 
do debidamente tales circunstancias a EL GORIERNO y 21 
BANCO. En particuIar, Ias investigaciones que deba llevar R 

caho LA CONSULTORA podran suspeiiderse en el cas0 de 
circunstancias ajenas a1 control de Gsta, tales como: guerra. 
actos de tip0 de guerra, revoluci6n, motines, huelga, acci6r. 
guhernamenlal que impida la ejecucicin del presente Contrato, 
fuego, inundaciones, o cualsuier causa de fuerza mayor. I 3  
las circunstancias mtes  dichas, el Contrato podria ser condu- 
cido seg6n las condiciones especificadas para la rescisi6n i!.:! 

Contrato en la Clhusula 12. 

CLAUSULA 14.-Cuidado y Diligencia. LA CONSULTO- 
RA ejercerh toda la habilidad razonable, cuidado y diligenria 
en el eficiente cumplimento de las obligaciones convenidas en 
este Contrato. I 

CLAUSU€,A 15.--No Asignacih. LA COKSC'LTORA no 
tendrh derecho a asignar o transferir 10s beneficios u oblig2- 
ciones de este Contrato o parte del mismo, except0 con la apro- 
baci6n previa de EL GOBIERNO y de EL BANCO. 

CLAUSULA 16.-Arbitraje. Cualquier disputa o diferen- 
cia provenientes de este Contrato, incluyendo aquellas que 
afecten a solo una de las partes, sera finalmente sometida a las 
reglas de Conciliaci6n y Arbitraje de la CBmara Internacional 
de Comercio, por uno o m8s hrbitros designados de acuerdc, 
con dichas reglas. 

CLAUSULA 17.-Exenci6n de Impuestos y Derechos. EL 
GOBIERNO eximira a LA CONSULTORA y SLI personal de 
todo impuesto directo, derechos y gravkmenes, incluyendo de- 
rechos de importacih, y otras cargas actuales o futuras en 
relaci6n con la ejecucih de este Contrato, y en particular, a 
10s pagos hechos dentro del mismo. ExonerarB tarnbih la iin- 
portaci6n de cualquier equipo reguerido para el cumplimiento 
de Eas obligaciones puestas a cargo de LA CONSULTORA, v 
10s efectos dom6sticos y vehiculos de su personal residente. 

6- 
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f CL.4USULA 18.- Propiedad de 10s Reportes. LA CCY- 
SULTOR.4, por este medio, asigna, transfiere y declina ea 
EL GOBIERNO toda propiedad literaria, derecho, titulo e in- 
ter& en/y 10s distintm reportes, y en ci~alqiiier traduccioa, 
incluyendo todos 10s beneficios que puedan provenir de tra- 
bnjos hechos a maquina 6 impresiones, publicando y vendizn- 
do 10s mjsrnos. 

LA CONSULTORA presentarh a EL GOBIERNO, a F 

querimiento de bste, 10s originales o copias de tales trabajos 
preparados en conexibn con el estudio, con el fin de aclarnr 
10s reportes y notas finales. 

a, 
Todas las facilidades que suministre EL GOBIERNO n 

LA CONSULTORA, LI excepci6n del material gastable, delser$ 
devolverse a EL  GOBIERNO, a m8s tardar, cuando sea envia- 
do el Reporte Final. 

CLAIJSIILA 19.-Naluraleza confidencial de la informn - 
ci6n. 

Except0 que EL GOBIERNO disponga lo contrario, toda 
informaci6n que provenga de LA CONSULTQRA por raztn 
.?e su trabajo, en conexi6n con el estudio sera comunieadb so- 
Iamente a1 Fondo Especial de las Naciones Unidas, til GO- 
BIERNO y a1 BANCO. 

c 

En testimonio de lo cual las partes firman el presente 
contrato, en la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional 
Capital de la Rep6blica Dominicana, a 10s veintiseis (26) dias 
del me? de febrero del aiio mil novecientos sesenticinco (196:) 

# 

? POR : 
GOBIERNO DOMINICANO 

Agr6n. Mario Mathiss 

Monsieur Michel Hirbcc. 
SOGKEAH 

DAD.\ I' PROMI'LGXDA por el Triunvirato, en el Pala- 
cio Nacional, Santo Domingo, Distrito Nacional, Capital de 
la Repljblica Dominicana, a 10s ocho dias del mes de abril de 

t 
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mil novecientos sesenta y cinco, aiios 122Q de la Independen- 
cia y 102" de la Restauraci6n. 

Publlquese en la Gaceta Oficial, para su cunocimiento y 
cumplimiento. 

Don'ald J. Reid Cabral Ram6n Cdceres Troncoso 
c- 

# 
Ley No. 701, que crea la Sec'retaria de  Estado de Recursos Hidrhulicos 

(G. 0. No 8942, del 24 de Abril de 1965) 

Republica Dominicana 

En Nomlsre de la Republica 
I EL TRIUNVIRATO 

I 
NTJMERO 701 

c- 

CONSIDIXANDO que es deber inapla zable del Gobierno 
impnlsar por todos 10s niedios a su alcance el aumento de !a 
produccibn agricola naciond lo c u d  110 puede Iograrse sin !a 
utilizacih tccnica y coordinada de todos 10s recursos hidr8a- 
licos de la Nacidn; 

CONSIDERANDO que es iniperioso resolver en forma. 
permanente y rhpida la escasez de agua potable en la ciudac! 
wpital y en muchas ciudaues, municipios, secciones y parajes 
y que para lograrlo es indispensable movilizar con la mhxirna. 
flexibilidad posible todos 10s recursos del Estado ; 

1 

CONSIDERANDO que para asegurar el desarrollo intc- 

ciente y econ6mica que garantice fuerza elktrica para impul- 

obrero como del agricultor lo cual shlo,,puede obtenerse por la 
acci6n decisiva del Estado; 

CONSIDERANDO que para lograr 10s tres objetivos a?- 
feriores, base del porvenir nacional, es necesario eoordiijar 
armhnicamente las accionea que hoy e s t h  diseminadas en 10s 
siguientes organismos : Direcci6n General de Riego, C o m s h  
Nacional do, Trrigacibii, Fuerzs y Control de Rios (CONAIF', 

gral c?el pais es indispensable obtener energia elktrica sufi- 

sar la industria y mejorar las condiciones de vida tanto del 

k 
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